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[bookmark: _GoBack]Theme 37. Autograph hunters.
Collecting autographs.
Speaking: discussing signatures and autographs.
Reading: The Autograph man. Magazine article about the life of a man who buys and sells autographs.
Vocabulary: Time adverbials.
Starter:
Discuss these questions with the  whole class.
Would you go to an event just to get the autograph of a star you like?
Why do you think autograph have become the thing people like to collect when they meet stars? 
Would you pay to get an autograph you really wanted?
What about a signed book or a piece of their clothing?
Which dead person do you think has the most valuable autograph?
Speaking:
Before Ss do the activity, check that they know the difference between a signature and an autograph by asking them where they would find a signature and where would they find an autograph. Put Ss into pairs, ask them to write their signatures on a pece of paper and give it to their partner. Then Ss turn to page 138 and read the guide which characterize their signatures and say what personalities they are. Then Ss represent their ideas to the whole class.
Reading:
Ss read the article about the James Morton, an autograph dealer, and answers the questions. Then they match the phrases to the gaps and complete the sentences. Ss work on their own. They can compare their answers with the partner and then check with the class.
Vocabulary:  
Time adverbials.
Time adverbials show a relationship between one event and another. They help to show the sequence of events in a narrative. They are: initially, at first, at the beginning, to begin with, eventually, finally, in the end, subsequently, later on, afterwards, after a while.    
They can have three possible positions in the sentence:
(A) They (B) went to the café (C).
Ex 2, 3. Ask Ss to look at the rule and do exercises on their own and then check them with the whole class.
Word list:
devote, painballing, aficionado, conversation, way of life, CV, terminate, insist, typos, stand out, resist, temptation,  fan, get a taste for, get the bug for, be into, be keen of, be obsessed with, passion, supporter, take (sth) up, after a while, afterwards, eventually, initially, later on, subsequently, in-thing, antique, attend, babysit, background, backstage, badge, bat, bloke, blood-crazed, blood-donating, bulging. 
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